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TEMA 4 DEL PROGRAMA

Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrolio
(E/3613 y Add.1 a 3, E/3658, E[3664; E[L.957 y Corr.1,
E/L.958 y Add.1 y E[L.960)

DEBATE GENERAL (continuacion)

- L. El Sr. EL-FARRA (Jordania) dice que el Decenio
- para el Desarrollo representa una nueva etapa de la
- cooperacion econdmica internacional, que habri de em-
prenderse con un nuevo espiritu. En consecuencia, insta
~ al Consejo a que no se aborden problemas politicos
~ ajenos a esta cuestion durante el debate sobre el tema 4;
ahora se trata de mirar hacia el futuro y no hacia el
pasado. Ademas, la discusion de los méritos respectivos
- de las ideologias rivales corresponde a otros dérganos

y no al Consejo, que es un érgano técnico de las Naciones
Unidas.

2. La resoluciéon 1710 (XVI) de la Asamblea General
entrafia el principio de la asociacién entre los paises
desarrollados y los que estan en vias de desarrollo. Les
guste o no, los pueblos viven hoy en un mundo empeque-
fiecido y todos son interdependientes; tendran que tender
a una colaboracién mutua, ya que el otro término de la .
alternativa es la aniquilacién total. La dependencia mutua

y la asociaci6én entre iguales, ¥ no el comunismo o el
capitalismo, constituyen una empresa capaz de conquistar
el espiritu de los nacionalistas de Asia y de Africa; la
poblacion de esos continentes puede desempefiar un
papel importante en la aparicién de un mundo nuevo, ya
que sus paises cuentan con un potencial y unos recursos
inmensos.

3. Los nuevos Miembros de las Naciones Unidas, al igual
que algunos de los mas antiguos, siguen encontrando
numerosos obstaculos para su desarrollo econémico.
El nivel de sus conocimientos técnicos y de su capacidad
de organizacidn es bajo, y los acosa ademas el problema
apremiante del crecimiento de la poblacién que es espe-
cialmente rapido en muchas partes de Asia y de Africa.

4. El aumento de la poblacién entorpece los planes de
desarrollo, seglin se ha reconocido repetidas veces en los
circulos competentes. En Asia, el Japdn ha conseguido
mantener el crecimiento de su poblacién dentro de limites
razonables recurriendo a diversos métodos. Tal vez con-
vendria pedir al Fondo Especial que patrocine un es-
tudio sobre el problema internacional del crecimiento de
la poblacién o que organice un seminario sobre ese tema
en Tokio o en algln otro lugar adecuado.

5. Otro grave problema que conviene examinar es el
agotamiento de los recursos naturales, que pondria fin
a los ingresos de algunos de los paises en vias de desarro-
llo. Si no se encuentra el modo de salvaguardar el desarro-
llo econémico de esos paises, serd dificil que consigan su
independencia econémica.

6. En el mundo arabe existe hoy un vivo interés por el
fomento de un nivel de vida mas elevado. Los encargados
de la planificacion buscan los métodos mas eficaces para
lograr un desarrollo econémico y social bien equilibrado.
Sus acuciantes demandas exceden de los recursos finan-
cieros y cientificos disponibles, de modo que el Decenio

para el Desarrollo puede aportar una gran ayuda con
ese fin.

7. Los 12 Estados arabes participantes en la Conferencia
sobre los aspectos sociales de la planificacién del desarro-
Ilo en los paises 4rabes, organizada por las Naciones
Unidas en Beirut del 6 al 12 de noviembre de 1961, se
enfrentaron con el espinoso problema de conseguir un
desarrollo econdmico y social equilibrado. Quedé bien
patente en esa conferencia que la justicia social y las
consideraciones econémicas son inseparables.
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8. Dentro del conjunto de actividades del Decenio, se
habra de conceder especial atencién a los conocimientos
cientificos y a su aplicacién. Por ejemplo, muchos de los
paises en vias de desarrollo dependen de las condiciones
metecyroldgicas, sobre todo de la lluvia, y gracias al avance
de la tecnologia se podran tal vez encontrar procedimien-
tos para regular las Iluvias.

9. En el Statistical Yearbook' de 1960, se revela
el hecho alarmante de que las naciones industriales
se hacen cada dia mas ricas, mientras que los paises en
vias de desarrollo obtienen cada vez menos, relativa-
mente, a cambio de sus productos. El valor de las expor-
taciones mundiales alcanzé en 1960 un nivel maximo de
1.125.000 millones de doélares, pero la participacién de
las naciones insuficientemente desarrolladas en el comer-
cio mundial ha disminuido en un 309 en el curso de los
diez ultimos afios. Es todavia mas alarmante el hecho de
que los paises mas pobres destinan una proporcién cada
vez mayor de su producto nacional bruto a satisfacer
las necesidades basicas de su poblacidn, limitando asi
radicalmente su capacidad de allegar fondos destinados
a inversiones. Con objeto de anular ese desequilibriv se
han concedido a los paises en vias de desarrollo subven-
ciones y préstamos, que en 1960 ascendieron a 4.000 mi-
llones de dolares. Los Estados que han contribuido a
esas subvenciones y préstamos merecen la gratitud de los
paises en vias de desarrollo, pero seria lamentable que
esa situacion siguiera existiendo durante muchos afios.
Habra que prestar atencion a ese problema en el curso
del Decenio para el Desarrollo.

10. La cuestién del desarrollo industrial es de gran
importancia para los paises en proceso de desarrollo
y requiere asimismo atencion especial. A este respecto,
los gobiernos podrian fomentar el establecimiento de
corporaciones de desarrollo industrial, tal como se ha
hecho en Jordania. Esas corporaciones podrian prestar
ayuda para evaluar las necesidades de los paises en vias
de desarrollo y los recursos disponibles. Otras corpora-
ciones analogas establecidas en los paises desarrollados
podrian ayudar a su vez a superar las dificultades con
que se tropieza para encontrar los expertos necesarios
para las actividades de asistencia técnica y la investigacion.
El Comité de Asuntos Econdémicos del Consejo podria,
en consecuencia, estudiar la idea de establecer mediante
organismos tales como las corporaciones de desarrollo
industrial un sistema eficaz de coperacion entre los paises
desarrollados y los que estan en vias de desarrollo.

11. Con objeto de que todas esas ideas sean fructiferas,
es esencial que los paises desarrollados no adopten o
convengan medidas que hagan costosa o poco practica
la colaboracién en los paises en proceso de desarrollo.
Convendria desanimar la constitucion de agrupaciones
capaces de causar perjuicios a los derechos de otros y
de dar lugar a una competicion injusta, tanto mas cuanto
que los mismos gobiernos que patrocinan esas agrupacio-
nes no permiten semejantes practicas comerciales entre
las organizaciones privadas dentro de sus propios terri-
torios. Es preciso que los paises desarrollados compren-
dan que no se puede conseguir la prosperidad en un mundo
dividido y que toda inversién efectuada en los paises en

1 Publicacién e las Naciones Unidas, N.° de venta: 61.XVIL4
(en inglés y francés solamente).
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vias de desarrollo favorece la paz, la prosperidad y el biex
comun.

12. El orador toma nota con satisfaccién de que en ¢
presente mes se estd celebrando una Conferencia d;
las Naciones Unidas sobre el Café y que estan en march
los planes para organizar una conferencia sobre ¢
cacao en la primavera de 1963. Muchos miembros ds
las Naciones Unidas piden que se convoque tambiéy
una conferencia de las Naciones Unidas sobre el comercic
internacional. Todas esas conferencias, si se organizar
debidamente y se relinen en el momento oportuno,
pueden ser fttiles para mejorar las perspectivas del
comercio de los paises en vias de desarrollo y resolve;
los problemas de los mercados de productos basicos,

13. Toma nota por ultimo de que en el informe dg
Secretario General (E/3613) figuran varias propuestas
sumamente constructivas sobre las cuales hablard sy
delegacion en el Comité de Asuntos Econémicos.

14. El Sr. WALKER (Australia) dice que, a su juicio,
antes de pasar al examen del informe del Secretario
General (E/3613) sobre propuestas para un programa
de accién de las Naciones Unidas, seria oportuno recordar
que la resolucién 1710 (XVI) de la Asamblea General
se dirige en parte a los Estados Miembros y les pide,
tanto a los paises desarrollados como a los que estan
en vias de desarrollo, que emprendan determizadas
medidas. Se insta a los Estados Miembros a aplicar
politicas y adoptar medidas encaminadas a prestar ayuda
a los paises en vias de desarrollo. Estos paises, con arreglo
a la introduccién del informe, fijaran sus propios objetivos
con el propdsito general de duplicar su nivel de vida en
el curso de 25 6 30 afios. Es alentador advertir que en
el informe se considera que la labor es viable.

15. Le ha sorprendido especialmente la afirmacién que
figura en el segundo parrafo de la introduccion del
informe, de que « el desarrollo no es solo el crecimiento
econémico; es el crecimiento sumado a la evolucién »
De hecho, aun en los paises ricos, €l crecimiento econé-
mico acarrea cambios importantes. Por ejemplo, una
de las consecuencias del progreso econdémico es la
redistribucién de la mano de obra y de los recursos entre
los distintos sectores de la economia nacional. La resis:
tencia a esos cambios impide a veces, incluso a las colec:
tividades modernas, aprovechar plenamente el progreso
técnico; asi, gran parte del proteccionismo agricola de
los paises industrializados responde a su resistencis
a adaptarse a algunos de los cambios provocados por
el progreso técnico en paises cuya agricultura les conced
ventajas naturales.

16. Enel caso de muchos de los paises en vias de desarrollo,
los problemas del crecimiento son atn mas complicados
a causa de que es necesario introducir cambios sociales
de gran alcance antes de que sea posible lograr un creck
miento econdémico de importancia. Esos paises tienef
a menudo que establecer industrias totalmente nuevas
y adoptar nuevos modos de vida y nuevas actitudes.
Por consiguiente, la principal responsabilidad del desa
rrollo econdmico recae sobre cada uno de los paises
interesados, ya que sélo ellos pueden evaluar la buena
o mala disposicién de sus nacionales para aceptar los
cambios de organizaciOn social y de costumbres que trac
consigo el desarrollo econdmico.



17. Al examinar el informe, el Consejo debera prestar
especial atencion al problema de las prioridades, cuestion
que ha puesto de relieve el Gobjerno de Australia en
sus comentarios (véase E/3613/Add.2). QuizdA una de
las deficiencias del informe, excelente por lo demas,
es que no trata apenas la cuestiéon de las prioridades.
Desde luego, no es que pase ese tema totalmente en
silencio, ya que en el penultimo parrafo del capitulo I
se hace referencia a seis tareas importantes, labor « que
se ha de realizar para hacer que se cumplan estas espe-
ranzas ». Esas seis tareas se podrian incluir justificada-
mente en una lista de prioridades, basandose en el
principio de que es bueno terminar lo que se ha empezado.

18. Su delegacién confia en gque, cuando el Consejo
formule su resolucion sobre el Decenio para el Desarrollo,
indique un orden de prioridad que sirva de orientacion
a las Naciones Unidas y 2 las organizaciones internacio-
nales afines, en el que se reconozca la necesidad de con-
ceder especial importancia a ciertas actividades, sobre
todo en las fases iniciales del Decenio.

19, Al tratar de indicar ciertos tipos de actividad en que
debe insistirse especialmente, el orador dice que no
mencionara muchas actividades que sin duda deberin
continuar como parte integrante del Decenio para el
Desarrollo. Por ejemplo, el Director General de la FAO
ha presentadio argumentos sumamente convincentes en
favor de que se fijen metas concretas tanto para el mejora-
miento de la nutricion como de la produccidn agricola
(véase E/3613/Add.1), metas que habran de estar en
consonancia con el objetivo general de un crecimiento
anual del 59 propuesto para el Decenio. En la respuesta
del Gobierno de Australia se pone asimismo de relieve
la urgencia de los problemas de nutricién y de desarrollo
agricola. Analogamente, su delegacion no subestima la
importancia de la industrializacion o del fomento de
la salud. No pretende sugerir un orden rigido de priori-
dades para su aplicacién en cada pais, o evaluar la
importancia relativa de los diversos factores del proceso
general de desarrollo, sino simplemente concentrar la
atencion en ciertas cuestiones que merecen prioridad
inmediata dentro de las actividades de las Naciones
Unidas en el Decenio para el Desarrollo.

20. Sobre la base del informe, no cabe duda de que la
maxima prioridad en los afios proximos debe correspon-
der a la asistencia para la formacidn de personal en los
paises en vias de desarrollo. Al tratar de los distintos
temas, el informe hace referencia constantemente a la
necesidad de contar con méas personal capacitado en esos
paises. A pesar de todos los esfuerzos, la falta de personas
experimentadas podria llegar a ser en un futuro préximo
el obstaculo mas formidable para el desarrollo de muchos
paises. Como es ldgico, las Naciones Unidas y sus orga-
nismos especializados, sobre todo la OIT, han emprendido
~ desde hace mucho tiempo importantes programas de
. formaci6én profesional. Sin embargo, no sdlo se necesita
' formacién industrial, sino que es de importancia primor-
| dial dar formacién en agricultura y en muchos otros sec-
. tores. Una de las mayores dificultades con que tropiezan
los paises en vias de desarrollo es la falta de medios de
| enseflanza desde la educacion primaria a la de nivel
| superior. Como se sefiala en la respuesta del Gobierno
de Australia, en la seccién que trata de la educacidn,
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parece necesario « reorientar los sistemas educativos para
tener en cuenta las necesidades reales de los paises insu-
ficientemente desarrollados ».

21. En lo que se refiere a los jovenes, los problemas de
ensefianza y formacién profesional estin estrechamente
relacionados con las posibilidades de empleo. En conse-
cuencia, durante el Decenio para el Desarrollo se debe
conceder especial atencién a la asistencia solicitada por
paises que encuentran graves dificultades para dar empleo
a los jovenes y para su adaptacién a la nueva sitnacién
creada por el desarrollo econémico. En cuanto a la for-
macion en general, seria muy til para el Consejo que la
Secretaria preparara un resumen de lo ¢ estdn haciendo
en sus esferas respectivas todos los organismos del sistema
de las Naciones Unidas con indicacién de los fondos des-
tinados a la formacion profesional y su distribucién apro-
ximada entre las distintas clases de formacién. A base de
esa informacién, el Consejo podria decidir si conviene
dedicar recursos mas importantes a la formacién en
general o a ciertas ramas concretas.

22. Otra actividad de las Naciones Unidas que merece
prioridad es la asistencia a los paises en vias de desarrollo
para la investigacién, evaluacidon y explotacion de sus
recursos naturales. Algunas de las posibilidades de accidon
mas prometedoras en este campo requieren un enfoque
regional; el proyecio del rio Mekong (E/3613, Anexo II)
es sin duda el precursor de proyectos conjuntos analogos
en otros lugares.

23. El crecimiento, asi como la adaptacion de la ciencia
y de la tecnologia a las necesidades de los paises en vias
de desarrollo deben ser objeto de interés especial durante
el Decenio. A este respecto, le han sorprendido las obser-
vaciones contenidas en el apartado 8 de la lista de « con-
ceptos nuevos », de la introduccion al informe del Secre-
tario General. En el Comité de Asuntos Econdmicos se ha
estudiado la explotacion de nuevas fuentes de energia en
beneficio de los paises en vias de desarrolle, pero esto no
constituye sino una pequefia parte del campo de accién
posible, y, por tanto, el orador aguarda con interés la
celebracion, en 1963, de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre la aplicacién de Ia ciencia y la tecnologia en
beneficio de las regiones insuficientemente desarrolladas;
la labor asi iniciada tendrd un valor decisivo para el
desarrollo de muchos paises.

24. Pasando al perfeccionamiento de la organizacion
instituida para el desarrollo, hace observar que la impor-
tancia de esta cuestion varia de un pais a otro, pero me-
rece, sin embargo, que se le conceda particular atencién
en el curso del Decenio. Indudablemente, se seguiran
recibiendo de los paises en vias de desarrollo muchas
peticiones de asistencia técnica para la planificacién
econdmica y social, no s6lo en lo que respecta al finan-
ciamento internacional, sino también para ayudar a los
gobiernos en sus intentos de orientar la marcha y la
direccién del desarrollo. En relacién con este mismo
punto, el Sr. Walker menciona también las actividades
encaminadas a prestar ayuda a los gobiernos para mejorar
la recopilacién y publicacién -de estadisticas, labor esen-
cial no sélo para la planificacién del desarrollo sino
también para la puesta en marcha de una politica econ6-
mica. Igualmente importante, e incluso urgente en muchos
paises, es la necesidad de ayuda para la reforma de los
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sistemas fiscales y de otros métodos de movilizar los
recursos financieros nacionales, cuestion a que tal vez
no se¢ ha prestado la debida atencién en el informe.

25. En cuanto al comercio internacional, no le ha conce-
dido prioridad maxima por haber estado refiriéndose al
orden de prioridades del programa de accién de las Na-
ciones Unidas y no a la importancia relativa de los dis-
tintos factores del desarrollo o a los deberes de los gobier-
nos. Desde este ultimo punto de vista, es evidente que la
politica comercial internacional ha de considerarse como
una cuestion absolutamente primordial.

26. Es significativo que en la lista de las seis principales
tareas pendientes mencionadas al final del capitulo
primero del informe, se incluya el « aumento — con el
crecimiento consiguiente mas vigoroso — de los ingresos
de exportacion de los paises subdesarrollados ». Ese
mismo punto ha sido puesto de relieve en el apartado
a) del parrafo 2 de la parte dispositiva de la resolucién
1710 (XVI) de la Asamblea General. El rapido avance
en este campo es asunto de maxima prioridad en la accién
gubernamental durante el Decenio. Sin embargo, esto no
significa que sea igualmente urgente la adopcién de
nuevas medidas por parte del sistema de las Naciones
Unidas. Lo que ha faltado hasta ahora no es tanto el
mecanismo adecuado como una voluntad suficiente de
los gobiernos para lograr que los dispositivos existentes
funcionen en beneficio de todos los paises, especialmente
los paises en vias de desarrollo.

27. En un estudio reciente (E/3628), la FAO ha llegado
a conclusiones inquietantes acerca de las perspectivas
del comercio internacional de los principales prod:ctos
basicos agricolas y de la produccién y demanda de ali-
mentos en general. Incluso en el supuesto optimista de un
crecimiento anual de! 59 del producto nacional bruto,
las proyecciones establecidas por la FAO indican que
las deficiencias de nutricion seran tndavia graves en 1970,

28. Todo plan de desarrollo debe tener en cuenta la
necesidad de que los paises en vias de desarrollo aumen-
ten su produccién para poder alimentar a sus poblaciones
y producir al mismo tiempo excedentes que les permitan
obtener las divisas necesarias para ampliar sus planes de
desarrollo en todos los sectores de la economia. No obs-
tante, segin demuestra la desalentadora evolucién del
comercio en la tltima década, no basta con resolver el
problema de la produccién. A falta de un acceso satisfac-
torie a los mercados mundiales y de precios estables y
remuneradores, la relacion de intercambio ha sido cons-
tantemente desfavorable a los paises de produccion
primaria, por lo que les ha sido imposible financiar planes
de desarrollo con los ingresos procedentes de sus expor-
taciones.

29. La delegacion de los Estados Unidos (1214.2 sesion)
ha abogado por un enfoque prictico del problema de
los productos basicos, considerandolos uno por uno,
y la delegacidon de Australia apoya ese enfoque ya que
permitird reducir a dimensiones razonables la amplitud
de los problemas inherentes al comercio internacional,
ofreciendo asi prometedoras posibilidades de llegar a
un acuerdo general sobre sistemas satisfactorios de
estabilizacion. En estos ultimos afios, se han hecho
verdaderos esfuerzos para concertar acuerdos internacio-
nales relativos a varios productos bésicos, como, por

ejemplo el café, el cacao, el estafio y el caucho; también
seria sumamente util concluir acuerdos analogos sobre
productos tales como los cereales (especialmente el trigo)
y la carne. Su delegacién considera que los principios
siguientes podrian aportar una orientacion valiosa para
la conclusién de esos acuerdos: primero, un aumento
de los precios de los productos bésicos en el mercado
mundial, con objeto de salvar la diferencia entre esos
precios y los pagados a los productores en los paises
importadores; segundo, la posible necesidad de imponer
alguna limitacién a las exportaciones, a fin de impedir
que el aumento de los precios en los paises exportadores
ocasione un aumento excesivo de la oferta, habida cuenta
de la situacidn en el mercado; y tercero, el examen de
los procedimientos internacionales para retirar del
mercado los suministros excedentes y ponerlos a disposi-
¢ién de los paises poco desarrollados a precios favorables.

30. Los paises en vias de desarrollo intentaran ineludi-
blemente aumentar sus reservas de divisas ampliando
las exportaciones de productos manufacturados y semi-
manufacturados. Para que ese esfucrzo tenga éxito,
necesitan disponer de amplio acceso al mercado inter-
nacional y, sobre todo, a los mercados de los paises indus-
trializados. A este respecto, la supresion de la discrimi-
nacidn aduanera en los paises industrializados en contra
de las materias primas semitransformadas no deberia
ser un proceso demasiado dificil y, en cambio, ayudaria
a los palises en vias de desarrollo al permitirles aumentar
el volumen de preparacién de productos que hoy efectian,
Por otra parte, el comercio de productos manufacturados
tiende a ser una cuestion algo diferente, debido en parti-
cular a que los paises en vias de desarrollo emprenden
con frecuencia en primer lugar manufacturas mas
sencillas y de trabajo intensivo, come, por ejemplo, la
industria textil algodonera. Las industrias correspon-
dientes de los paises industrializados suelen encontrarse
en un estado de relativo estancamiento. Establecidas
desde hace largo tiempo y profundamente arraigadas,
tienden a reaccionar violentamente contra la competencia
de los paises en vias de desarrollo. La solucion de este
problema requeriria el reajuste de la estructura interna
de los paises muy industrializados con objeto de dar
cabida a un volumen creciente de productos manufactura-
dos de fabricacion mas sencilla mediante una adaptacién
gradual de sus medios de produccion a formas de fabrica-
cién mas intensivas y complejas. Con este fin se necesita
una accién cooperativa internacional: una liberalizacion
progresiva de la politica de importacion por parte de
los paises importadores y la adopcién de medidas restric-
tivas por parte de los paises exportadores, destinadas
a lograr que el efecto de las importaciones procedentes
de los paises en vias de desarrollo no sea tan repentino
ni tan intenso que ocasione pertubaciones o descontento
en los paises industrializados.

31. En la actualidad se estan llevando a cabo numerosos
estudios, consultas y negociaciones por conducto de
organismos como el AGAAC, la FAO y la Comisién
sobre Comercio Internacional de Productos Basicos
para resolver estos problemas de comercio internacional.
Varios gobiernos negocian activamente en Bruselas ¥
en otras capitales acerca de la admisién de nuevos miem-
bros en la Comunidad Econémica Europea y de los
acuerdos comerciales entre los miembros actuales de
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la Comunidad, o los que puedan ingresar mas adelante,
y los demés paises. Teniendo presentes estas circunstan-

cias, no es facil decidir cuales son las medidas inmediatas |
que deben adoptar las Naciones Unidas. El representante |

de los Estados Unidos ha propuesto que un grupo de
expertos haga un estudio de todo el mecanismo inter-
nacional relacionado con los problemas comerciales.
La delegacion de Australia desearia disponer de mas
detalles sobre esta interesante sugestion, ya que también
ha considerado la posibilidad de realizar, por medio
de los actuales mecanismos internacionales, una revision
constante de las medidas que es de esperar que apliquen
los Estados Miembros en cumplimiento del apartado a)
del parrafo 2 de la parte dispositiva de la resolucion
1710 (XVI) de la Asamblea General.

32. En cuanto al problema del financiamiento exterior
del desarrollo econdmico, espera que, si se abordan
decididamente los problemas comerciales de los paises
en vias de desarrolio, se pueden reducir los impresio-
nantes calculos del volumen de la ayuda internacional
que seria necesaria en caso de que persistan las actuales
condiciones del comercio.

33. Para terminar, expresa la esperanza de que otras
delegaciones esten dispuestas a discutir méas a fondo
el prob'ema del orden de prioridad en el curso de los
debates del Comité de Asuntos Econdmicos, con el
propdsito de formular recomendaciones que permitan
al Consejo contribuir de modo significativo a la orien-
tacion del programa de accién de las Naciones Unidas
durante el Decenio para el Desarrollo.

34, El Sr. OKAZAKI (Jap6n) dice que las actividades
de las Naciones Unidas en los campos econémico y
social han ido relacionandose cada vez mas con las
actividades operacionales en forma de prestacion de
servicios de asesoramiento y de asistencia técnica a los
paises en vias de desarrollo. Este camhio de orientacion
ha sido acelerado atn mas por el continuo incremento
de las contribuciones voluntarias al Programa Ampliado
de Asistencia Técnica y al Fondo Especial. El Japdn
apoya esta tendencia de los programas de trabajo de
las Naciones Unidas y de sus organismos afines y espera
que serd fomentada durante el Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo. Sin embargo, es preciso tener
cuidado para evitar que la expansién de las actividades
de las diferentes organizaciones dé lugar a una prolifera-
cion de nuevos programas y proyectos no coordinados
que ocasionen una duplicidad imitil. No se debe olvidar
que hay una estrecha relacién entre el desarrollo social
y el econémico y que el objetivo final del progreso econd-
mico consiste en mejorar los niveles de vida de los pueblos.
El hecho de que los programas de trabajo de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados estén basados
en los deseos o peticiones de los gobiernos de los paises

miembros es un sano principio, y se debe respetar su’

iniciativa y libre eleccién durante el Decenio para el
Desarrollo.

35. Las propuestas del Secretario General estan destinadas
a movilizar y a hacer el mejor uso posible de los recursos
disponibles para lanzar un ataque concertado contra los
problemas con que tropieza el desarrollo econémico.
Por consiguiente, al formular el programa de accién
durante el Decenio para el Desarrollo se deben tomar

en primer lugar las necesarias medidas para determinar
las zonas de aciividades que sean de mayor importancia
estratégica para el desarrolio econémico y para establecer
programas de accion concertada.

36. En su informe, el Secretario General subraya acerta-
damente elimportante papel que el sistema de las Naciones
Unidas puede desempefiar ayudando a los paises en vias
de desarrollo a formular sus programas de desarrollo,
a mejorar sus técnicas de planificacién y a formar personal
local .destinado a esta especialidad. A este respecto, su
delegacion ve con agrado el establecimiento del Centro
de Programacién y Proyecciones Econdmicas en la Secre-
tarfa. Los medios de formacidon en materia de planifica-
cién del desarrollo han ido también aumentando dentro
del sistema de las Naciones Unidas. El Japon, como
miembro de la CEALO, concede gran importancia al
propuesto Instituto Asiatico para el Desarrollo Econd-
mico, que, cuando esté establecido, prestara servicios
valiosos no sdlo para la formacién de planificadores
asiaticos, sino proporcionando asesoramiento a los
paises de Asia en la formulaciéon de sus programas
nacionales de desarrollo.

37. El desarrollo econémico de los paises poco desarro-
llados depende en gran parte de su capacidad de exporta-
cién, y hoy se reconoce ampliamente que el comercio
es mucho mas importante que la asistencia para el
fomento de su desarrollo. Los medios mas eficaces de
ampliar el comercio internaciomal parecen radicar en
la promocion de relaciones comerciales multilaterales
mas libres entre las naciones comerciantes del mundo
mediante la reduccién de las restricciones a la importacion,
y el descenso de las barreras aduaneras. Lot productos
basicos primarios seguirdn constituyendo durante largo
tiempo las principales exportaciones de los palises en
vias de desarrollo, pero como las exportaciones de pro-
ductos semitransformados y manufacturados han adqui-
rido mayer importancia, espera que los paises mas
desarrollados cesen de aplicar medidas discriminatorias
contra tales productos procedentes de los paises en vias
de desarrollo.

38. La aparicion de la Comunidad Econdémica Europea
ha provocado algunos recelos por parte de los terceros
paises que temen gue se pueda dar un trato preferente
a los paises en vias de desarrollo asociados a la Comuni-
dad. Los representantes de los gobiernos miembros de
la Comunidad han dado, sin embargo, seguridades de
que ésta no pretende ser un bloque econémico cerrado.
La delegacidn del Japon tiene confianza en esas afirma-
ciones y espera que adopten una politica comercial que
tenga en cuenta el comercio exterior. El Japén, que
depende en gran manera de su comercio exterior, espera
que se mantenga un sistema comercial libre y multilateral
en una zona tan amplia como sea posible, y desea cooperar
atin mas en la esfera comercial con los paises en vias
de desarrollo. Su capacidad para importar productos
primarios, asi como para prestar asistencia financiera
a los paises en vias de desarrollo, aumentard a medida
que se amplie su economia y aumenten sus exportaciones,
especialmente las destinadas a los paises desarrollados.
Su delegacién, por consiguiente, espera que los paises
desarrollados, al formular su politica comercial, presten
la debida atencidén a la posicion del Japdén. La labor del
AGAAC, que es la tnica organizacidon internacional
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en la esfera comercial, ejerce gran influencia en las
actividades de las Naciones Unidas en esta misma esfera.
Por este motivo, su delegacion opina que la discusion
de los problemas comerciales en las Naciones Unidas
se facilitaria en gran medida si se pudiese disponer de
un conciso informe anual sobre las actividades del
AGAAC.

39. Su delegacién reconoce la urgente necesidad de una
~ nueva expansion de la corriente de capital y de asistencia
de los paises mas desarrollados a los menos desarrollados.
Es por tanto alentador observar, en el reciente informe
de la Organizacion de Cooperaciéon Econdémica y Fo-
mento, que el volumen de esta asistencia va en aumento.
Observa a este respecto que la corriente de recursos
financieros japoneses hacia los paises en vias de desa-
rrollo aumentd en 1961 en mas del 509, con respecto
al nivel del afio anterior, correspondiendo al 1,089, de
la renta nacional. Su Gobierno continuara esforzandose
por incrementar su ayuda a los paises en vias de desarrollo.

40. Sin embargo, la consecucién de los objetivos del
Decenio para el Desarrollo depende principalmente de,
la ayuda que se presten a si mismos los paises en vias
de desarrollo. Los paises beneficiarios deben coordinar
por si mismos la asistencia multilateral y bilateral que
reciben, mientras que los representantes residentes de
la JAT deben desempefiar un papel méas destacado en ia
coordinacién de la asistencia técnica proporcionada por
las Naciones Unidas.

41. En el Decenio para el Desarrollo, ias comisiones
regionales deben desempefiar un papel cada vez maés
importante. La CEALO ha evolucionado gradualmente
y se ha converiido en una tribuna central y unica de
cooperaci’n regionai en Asia, y el Japdn apoya calurosa-
mente su trabajo. Sin embargo, en vista de los grandes
esfuerzos de ios paises de la CEALOQ, de sus grandes pobla-
ciones, de sus necesidades inherantes al desarrollo y de la
carencia de toda institucién financiera regional, la dele-
gacién del Japén espera que reciban una parte mas con-
siderable de la asistencia técnica y financiera de los paises
desarrollados y de las organizaciones internacionales.

42. El orador acoge con agrado la decisién tomada
en el octavo periodo de sesiones del Consejo de Adminis-
tracién del Fondo Especial (E/3646, parrafo 63, e)por
la que se autoriza al Director General a proporcionar
con caricter experimental y especial, y a peticion especifica
de los paises beneficiarios, servicios de asesoramiento
respecto de inversiones complementarias de proyectos
financiados por el Fondo Especial. Las actuales relaciones
de trabajo entre las Naciones Unidas, de una parte, y el
BIRF y la Asociacién Internacional de Fomento, de
otra, deben reforzarse y coordinarse mejor en el Decenio
para el Desarrollo. Su delegacion espera también que
los intercambios de informacién y las consultas sobre los
temas de interés comin para las dos instituciones sean
facilitados por medio del existente Comité encargado
del enlace entre el Fondo Especial y el BIRF; si ese
comité se retine regularmente, puede ayudar a promover
las continuidad de las inversiones en los proyectos del
Fondo Especial y a entrelazar las operaciones de los dos
grupos de organizaciones.

43. Con miras a la formulacién de un programa de accién
eficaz en el Decenio para el Desarrollo, su delegacion

sugiere que el Consejo considere la conveniencia de
establecer una organizaciéon para determinar, en ccope-
racién con los organismos especializados, los proyectos
y zonas de prioridad que requieran atencién urgente,
La subsiguiente labor de detalle se podria confiar a un
grupo de trabajo especial del Consejo que quizas pudiera
establecerse durante el presente periodo de sesiones
y que deberia presentar un informe sobre sus trabajos
al 36.° periodo de sesiones. Al mismo tiempo, podria
quedar establecido un reducido pero eficiente servicio
de coordinacién dentro de la Secretaria de las Naciones
Unidas para ayudar al grupo de trabajo especial y servir
de punto central de las comunicaciones e informacién
acerca de lo logrado mediante los programas de acci6n
del Decenio para el Desarrollo. Su delegacion espera
que esta sugerencia sea estudiada en el Comité de Co-
ordinacioén cuando examine la parte relativa a la coordina-
cién del informe del Secretario General.

44, El Japdn continuard aportando sus contribuciones,
financieras y de otra indole, para la consecucion de los
propoésitos del Decenio para el Desarroilo. En lo que
respecta a las Naciones Unidas, el éxito de la puesta en
practica de sus programas de accidén dependerd en gran
manera de los fondos disponibles para el Programa Am-
pliado de Asistencia Técnica y para el Fondo Especial. Por
consiguiente, deniro de los limites de su capacidad finan-
ciera, el Japon seguird contribuyendo a estos programas,
teniendo presente el propdsito de reunir 150 millones de
délares.

45. El Sr. WODAJC (Etiopia) dice que como la dele-
gacion de Etiopia fue una de las que patrocinaron la
propuesta que finalmente se convirtié en la resolucién
1710 (XVI) de la Asamblea General, su Gobizrno se
siente orgulloso y satisfecho de haberse asociado a esta
idea del Decenio desde sus comienzos. Esta resolucion es
universal en el sentido de que los preceptos bésicos,
objetivos y metas del Decenio para el Desarrollo repre-
sentan un conjunto de acuerdos, de clara comprension y
una simbdlica sintesis de ideas. Incluir en la resolucién

“los conceptos que contiene no se logrd, sin embargo, sin

grandes controversias acerca, por ejemplo, del papel de
las inversiones publicas y privadas y de la planificacion
en el desarrollo de las economias de los paises poco
desarrollados. Estos mismos paises, hace observar el ora-
dor, desempefiaron un papel no menos importante que
el de los representantes de los dos sistemas sociales més
predominantes en la determinacién de los puntos de
acuerdo. Estos puntos de acuerdo, tanto en lo que se
refiere a los conceptos como a la actuacidn en el campo
econémico y social, estan claramente definidos en el
informe del Secretario General que esiablece las bases
de un programa practicable y eficaz del Decenio para
el Desarrollo.

46. Gran parte de la preparacion del plan de actividades
que han de llevarse a cabo durante el Decenio para el
Desarrollo fue realizada en el decenio de 195C-1960 me-
diante la creacion y desarrollo de instrumentos importan-
tes de cooperacidn y accidén internacional. Estos instru-
mentos comprenden las Naciones Unidas y los organismos
especializados, las diversas instituciones financieras inter-
nacionales y los diferentes tipos de asistencia bilateral y
multilateral. Varias instituciones académicas, asocia-
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ciones privadas y fundaciones efectian también investiga-
ciones importantes en el sector critico del desarrollo
econdémico y social, y en cierta medida, estas instituciones
ponen en practica programas positivos de accién. Sin
los debates celebrados, los acuerdos establecidos e
instituciones creadas entre 1950 y 1940, el Decenio para
el Desarrollo habrfa sido imposible y se habria carecido
del impetu necesario para la cooperacién internacional.

47, Las propuestas del Secretario General contenidas
en su informe estan basadas en cierto nimero de suposi-
ciones. Primeramente, se reconoce que el hombre moderno
tiene en sus manos todos los medios necesarios para crear
mejores condiciones de vida y que los paises desarrollados
prestardn ayuda efectiva para este fin. En segundo lugar,
se admite que, como los problemas de desarrollo econé-
mico entrafian cierto nimero de factores politicos, eco-
ndémicos y sociales, relacionados entre si, el ataque a los
problemas de desarrollo social y econémico se ha de
realizav en varios frentes. En tercer término, se reconoce
que la principal responsabilidad de la moviiizacién de los

corresponde a cada uno de los paises.

48. Sugiere el Sr. Wodajo que, si se han de conseguir
los objetivos del Decenio para el Desarrollo, -hay que
satisfacer ciertas condiciones previas en los paises poco
desarrollados. Por ejemplo, como el desarrollo econémico
es ante tndo una cuestidén de direccidn, los dirigentes de
cada pais en vias de desarrollo deben, por consiguiente,
estar imbuidos de sentido de justicia social y ser capaces
de inculcar en sus poblaciones un sentimiento de entu-
siasmo y esperanza, Deben ser capaces de movilizar
recursos, introduir cierta medida de disciplina y explicar
por qué es necesario sacrificarse. El desarrollo econémico
esta también condicionado por el desarrollo de los recus-
sos humanos y por la capacidad de la poblacidén para
utilizar los beneficios de la tecnologia v buscar nuevas
fuentes de conocimientos. Aunque la capacidad de un pais
para ampliar las posibilidades de ensefianza de sus
poblaciones esta limitada por los costes prohibitivos de la
educaciéon moderna, el efecto de la ensefianza en el
incremento de la capacidad productiva de un pais justi-
fica los grandes gastos que entrafia la educacién. Observa
también que, en ultima instancia, un crecimiento conti-
nuo de la renta nacional depende de la capacidad de un
pais para mantener una expansién continua del volumen
de las inversiones. El capital requerido para este fin,
aparte de las inversiones privadas extranjeras y de la
ayuda exterior, supone que los paises en vias de desa-
rrollo necesitan vender en el extranjero mayor cantidad
de sus productos a precios remuneradores a fin de obtener
recursos suficientes para pagar las importaciones de bienes
de capital.

49. Los comentarios del representante de Yugoeslavia
en la 12152 sesidon sobre los problemas de comercio
internacional son admirables. Ha habido un descenso
continuo y persistente de los margenes de beneficios
de los exportadores de materias primas industriales y
agricolas, mientras que el margen de beneficio en el
comercio internacional conseguido por los paises indus-
triales ha aumentado. En los ultimos tres afios, por ejem-
plo, el incremento del valor de las exportaciones de todos
los paises exportadores de productos primarios sélo
representa, aproximadamente, el 50 % del incremento del

volumen de dichas exportaciones. Esta tendencia descen-
dente contintia. La expansion anual de las exportaciones
de los paises poco desarrollados no ha ido acompafiada
de un aumento correspondiente de su valor, y desde inme-
diatamente antes de las hostilidades en Corea, el poder
adquisitivo de los paises exportadores entre: los poco
desarrollados ha descendido en un 189,. Solamente en
1960, las pérdidas soportadas por los paises poco desa-
rrollados como consecuencia del descenso de los precios
de los productos bésicos primarios han sido aproxima-
damente iguales a la cantidad total de capital extranjero
que han recibido de fuentes exteriores.

50. El Decenio para el Desarrollo debe empezar, por
consiguiente, con un examen del comercio internacional
y de sus consecuencias para las economias de los paises
poco desarrollados. La liberalizacion del comercio, la
reduccidn de los derechos de aduana y de otras cargas
fiscales deben ser el primer objetivo, y es preciso convencer
a los paises que han formado agrupaciones regionales
de la necesidad de aplicar politicas comerciales que no
perjudiquen el comercio de exportacion de los paises
poco desarrollados. Los niveles de los precios de los
productos basicos primarios se deben mantener en un
nivel justo y estable, y deben establecerse acuerdos
précticos sobre productos bésicos, de preferencia sobre
la base de producto por producto.

51. Es igualmente importante que el volumen de las
subvenciones y los préstamos internacionales de los
paises industriales a los paises en vias de desarrollo siga
aumentando. La importancia de esta entrada de capital
es evidente, debido a que una corriente de capital que
represente el 1% de la renta de los paises desarrollados
supone aproximadamente un aumento del 160% de la
renta nacional de los paises poco desarrollados y casi
el 1009 de su presente formacién de capital neta; si
esta cantidad se invirtiese al iipo de interés normal, podria
asegurar un aumento anual de la renta nacional de porlo
menos el 39,

52. Las Naciones Unidas y los organismos especializados
pueden contribuir al logro de los objetivos del Decenio
para el Desarrollo si continfian actuando como tribunas
efectivas para el intercambio de experiencias y confronta-~
cion de ideas, a fin de ampliar asi los puntos de acuerdo
sobre objetivos y medios. Ademés, pueden en colabora-
cidn, establecer programas y fijar objetivos preferente-
mente en términos cuantitativos. Los esfuerzos de las
instituciones internacionales deben coordinarse y unifi-
carse. En el pasado, estas instituciones han crecido sobre
una base especial, sin relacion unas con otras, y, concreta-
mente, para hacer frente a cierta clase de problemas.
Sin embargo, se reconoce ahora que los problemas
del desarrollo econdmico consisten en factores politicos,
sociales y econdmicos relacionados entre si.

53. Por consiguiente, las actividades practicas de las
Naciones Unidas deben coordinarse y administrarse de
la forma mas econémica posible. A este respecto, es muy
conveniente fortalecer las comisiones econdmicas regio-
nales como brazos ejecutivos de las Naciones Unidas.
Ademas, la asistencia técnica debe quedar integrada en
los planes de desarrollo de los paises beneficiarios. Con
este fin, tal vez sea necesario introducir en el campo
de la asistencia técnica un sistema de programacién
para cierto nimero de afios.
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54. En conclusion, subraya que, para los paises poco
desarrollados, la clave del problema de la cooperacién
internacional es el comercio. El problema del comercio
reviste tal importancia que su delegacidon es una de las
que patrocinan el proyecto de resolucién contenido
en el documento E/L.958 que recomienda firmemente
la convocaciéon de una conferencia de las Naciones
Unidas sobre problemas del comercio internacional.

55. El Sr. HESSELLUND-JENSEN (Dinamarca) dice
que su delegacion estd de acuerdo en que, en interés
de la solidaridad internacional, debe concederse la
maxima prioridad al estimulo del desarrollo de los paises
de bajos ingresos, y tiene la satisfaccion de informar al
Consejo que el pueblo y el Gobierno de Dinamarca han
aceptado en principio la idea de que lacontribucién
danesa a los paises en vias de desarrollo debe aumentarse
tan pronto como sea posible, para que sea igual al 19/ de
la renta nacional de Dinamarca.

56. Al decidir de qué manera deben encauzar los gobier-
nos la mayor parte de su asistencia para el desarrollo,
han de tenerse en cuenta dos criterios: en qué forma
podran lograrse los resultados mas eficaces al costo
mas bajo, y qué medio es el mas adecuado para aumentar
el volumen de la asistencia que cada pais donante puede
prestar en un momento dado. La aceptacion del primer
criterio corduciria en muchos casos a los gobiernos
a prestar una mayor parte de su asistencia para el desa-
rrollo por conducto del sistema de las Naciones Unidas
y los organismos especializados. Estos tienen los necesarios
conocimientos y experiencia para decidir acerca de la
validez técnica de los proyectos propuestos, y las comi-
siones econOmicas regionales poseen los necesarios
conocimientos de las diversas regiones para garantizar
que los proyectos pueden integrarse eiicazmente en los
planzs de desarrollo de los paises beneficiarios. Sin
embargo, el Sr. Hessellund-Jensen estima que, dado
el elemento humano que esta cuestidn entrafia, si se
proporcionase informacién visual y oral al pueblo
de los paises donantes, que pusiera de relieve el alcance
y los efectos de los proyectos de desarrolio a que ha de
aportar una contribucién concreta, el resultado seria
un aumento 20 sélo del entusiasmo y del deseo de contri-
buir, sino también de la magnitud de la contribucion.
Los servicios de informacion de las Naciones Unidas
podrian prestar considerable asistencia en este sentido,
aportando su ayuda a los medios de informacion puiblicos
y privados de los paises donantes.

57. Por las razones indicadas, es necesario encontrar
nuevos procedimientos de asociar, bajo los auspicios
de las Naciones Unidas, los beneficios derivados de los
programas bilaterales con los inherentes a los programas
multilaterales llevados a cabo mediante el sistema de
las Naciones Unidas. A este respecto, es particularmente
interesante el capitulo VI del informe del Secretario
General, titulado « Financiacién del desarrollo», y
parece evidente que el Consejo deberia encontrar la
manera de lograr un estrecho contacto entre todos los
organismos interesados en el financimiento del desarrolio.
En el caso de las inversiones wrivadas extranjeras, el
Consejo podria ayudar en la busqueda de medios para
conciliar los intereses de los inversionistas extranjeros
y los de los paises beneficiarios, con objeto de aumentar
la corriente de capitales privados.

58. La delegacion de Dinamarca toma nota con satisfac-
cién de que el Consejo de Administracién del Fondo
Especial ha aprobado por unanimidad una degision
en virtud de la cual el Fondo habra de incluir servicios
consultivos financieros en sus programas de ayuda a
los paises en vias de desarrollo. Dichos servicios deberan
prestarse no sélo en forma de documentos, sino que
abarcaran, en los cursos y seminarios de las Naciones
Unidas destinados a personas procedentes de las regiones
en vias de desarrollo, informacion adecuada acerca de
la posibilidad de adquirir diversas formas de capital
para el desarrollo, con inclusién de los fondos procedentes
de fuentes privadas. Los participantes de estos cursos
podran ayudar mas tarde a sus paises respectivos en
la ejecucion de sus planes de desarrollo econdmico,
obteniendo de este modo los beneficios méximos de las
fuentes internacionales disponibles, asi como de las inver-
siones privadas.

59. En relacion con esto, indica el Sr. Hessellund-
Jensen que el Gobierno de Dinamarca esta estudiando
la posibilidad de promulgar leyes para establecer un
sistema de seguros tendiente a facilitar el aumento de
los fondos procedentes de fuentes privadas, destinados
al financiamiento de los proyectos de desarrollo, y recuerda
que su delegacién ha seiialado en diversas ocasiones
la posibilidad de establecer un sistema multilateral
para proteger las inyersiones privadas contra riesgos
no comerciales, tales como la nacionalizacién y la
confiscacidn.

60. Otro procedimiento para estimular las inversiones
privadas extranjeras seria que los paises en vias de desa-
rrollo proporcionaran a los inversionistas extranjeros
informacién adecuada acerca de las oportunidades que
existan para efectuar inversiones y de las condiciones
en que podrian hacerse. Los servicios necesarios a estos
efectos podrian prestarlos los proyectados bancos para
el desarrollo regional, una vez establecidos. Eniretanto,
los funcionarios de los paises en vias de desarrollo en-
cargados de las cuestiones financieras, que participen en
los seminarios de las Naciones Unidas, podrian dar a
conocer las posibilidades de desarrollo existentes en sus
respectivos paises, al mismo tiempo que se informan
de qué fuentes de capital para el desarrollo es posible
disponer.

61. A propdsito de esto, se refiere el orador a la reciente
reunién de mayo de 1962, de la comisién preparatoria
del Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo
de la Capitalizacidn, en la que los representantes de Dina-
marca y de los Paises Bajos sugirieron nuevos medios
de prestar ayuda econdmica a los paises en vias de desa-
rrollo mediante la ampliacion de los Organos existentes,
y sobre todo el Fondo Especial de las Naciones Unidas,
en lugar de crear una nueva organizacion que aumentaria
aun mas los gastos generales. Ha sido alentador para
la delegacién de Dinamarca el oir decir al Director General
del Fondo Especial que la asistencia del Fondo se asocia
en muchas ocasiones a la recibida de manera bilateral.

62. En breve se iniciard una nueva forma de asistencia
exterior consistente en el Programa Mundial de Alimentos
de las Naciones Unidas y de la FAQ. El que sea posible
y conveniente ampliar este programa en el curso del
Decenio para el Desarrollo dependerd en gran parte
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de que la puesta en practica de la resolucién 1714 (XVI)
de la Asamblea General demuestre que es posible prestar
ayuda complementaria en forma de productos excedentes,
acompaifiada de disposiciones adecuadas para la legitima
proteccion del comercio y los intereses de los productores
de los paises en vias de desarrollo.

63. Los propios paises en proceso de desarrollo deberin
indicar cual es el sistema de organizacion y distribucién
de la ayuda disponible que mas les conviene. Por tanto,
es alentador advertir que esos paises conceden la maxima
importancia a la educacion, la formacién profesional,
la reforma agraria y los transportes; esto coincide con
las opiniones expuestas por la delegacién de Dinamarca
en su respuesta a la comunicacion del Secretario General
(véase E/3613/Add.2). Es indudable la importancia de
la educacién y la formacion profesional, por lo que el
Gobierno de Dinamarca ha dado prioridad a esta cues-
tiébn en su respuesta.

64. Seglin la experiencia de Dinamarca, el desarrollo
rural no parece posible sin las reformas agrarias ade-
cuadas, que en muchos casos pueden lograrse aplicando
sistemas fiscales apropiados. Las reformas institucionales
agrarias han sido eficaces para fomentar la mejora del
sector rural de Dinamarca. El desarrollo agricola ha de
considerarse como un importante aspecto del desarrollo
econémico y, en consecuencia, debe concedérsele un
lugar adecuado en los planes de desarrollo nacional.

65. La delegacion de Dinamarca ha sabido con satisfac-
cion que el Fondo Especial esta dispuesto a ayudar
a establecer pequefias industrias, prestandoles asistencia

al principio como parte de los grupos industriales bajo
los auspicios del Fondo Especial. Es también alentador
saber que los institutos de tecnologia han demostrado
su utilidad para fomentar el crecimiento industrial de
los paises en vias de desarrollo y que, en algunos casos,
los gobiernos han establecido institutos especiales para
ayndar a las industrias rurales y a las pequefias empresas.

66. Es satisfactorio ver que se estd prestando la debida
atencién a la importante cuestion del desarrollo de los
transportes, y el orador expresa la esperanza de que las
comisiones econdémicas regionales colaboren en la labor
de planificar, mejorar y mantener los sistemas de trans-
porte de sus respectivas regiones. Por otra parte, aterra
saber que aproximadamente la mitad de la poblacién
total de la América Latina, Africa y Asia carece de hogar
o vive en condiciones que suponen un peligro para la
salud. Dinamarca, en consecuencia, se siente satisfecha
de poder contribuir, aunque sea en pequefia escala,
a mejorar las condiciones de la vivienda en las regiones
en vias de desarrollo, mediante su participacion en el
Programa Ampliado de Asistencia Técnica.

67. Para terminar, dice el Sr. HESSELUND-JENSEN
que los programas de las Naciones Unidas para el desa-
rrollo de la comunidad dependen de la obtencién del
apoyo popular y ofrecen la ventaja de asociar directa-
mente a la poblacién al esfuerzo de desarrollo nacional.
Por esta razon, es imperativo lograr la participacion
de todos los grupos interesados.

Se levanta la sesion a las 13 horas.

Printed in Switzerland
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